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Atencao

Algumas leis nacionais e governamentais podem impedir ou limitar a aplicagao e utilizagdo deste
produto no seu veiculo. Respeite todas as leis e normas aplicaveis relacionadas com a utilizagao,
instalagao e operagao deste produto.

Se pretende eliminar este produto, ndo o misture com o lixo doméstico comum. Existe um sistema
de recolha separado para produtos eletrénicos usados, em conformidade com a legislagdo que
requer um tratamento, recuperagao e reciclagem adequados.

As residéncias particulares nos estados-membros da UE, na Suica e na Noruega podem devolver os
seus produtos eletrénicos usados gratuitamente a unidades de recolha designadas, ou a um
revendedor (se comprar um novo produto similar).

Para os paises nao referidos acima, contacte as suas autoridades locais para saber qual o método de
eliminagao correto.

Ao fazé-lo, ird assegurar que o seu produto eliminado é submetido ao tratamento, recuperagao e
reciclagem necessarios e, por conseguinte, prevenir quaisquer potenciais efeitos negativos sobre o
ambiente e a saide humana.

Informacao de seguranca importante

A aviso

« Nao tente instalar ou reparar este produto sozinho. A instalagédo ou reparagéo deste produto por
pessoas sem formagao e experiéncia em equipamento eletrénico e acessérios para automoveis pode
ser perigosa e expd-lo ao risco de choques elétricos, ferimentos ou outros perigos.

« Nao permita que este produto entre em contacto com liquidos. Pode ocorrer choque elétrico. Além
disso, o contacto com liquidos pode resultar em danos no produto, fumo e sobreaquecimento.

« Caso se verifique entrada de liquido ou matéria estranha neste produto, estacione o veiculo em local
seguro, desligue imediatamente a igni¢do (ACC OFF) e contacte o seu concessionario ou o Centro de
Assisténcia Pioneer autorizado mais préximo. Nao utilize este produto neste estado, dado que, se o
fizer, pode resultar em incéndio, choque elétrico ou outro tipo de avaria.

« Caso dé conta da existéncia de fumo, ruido estranho ou odor proveniente deste produto ou
quaisquer outros sinais andmalos no ecra LCD, desligue imediatamente a alimentagao e contacte o
seu concessiondrio ou Centro de Assisténcia Pioneer autorizado mais préximo. A utilizagao deste
produto neste estado pode resultar em danos permanentes no sistema.

« Nao desarme nem modifique este produto, dado que existem componentes de alta tenséo no
interior que podem provocar choque elétrico. Certifique-se de que contacta o seu concessionario ou
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Centro de Assisténcia Pioneer autorizado mais proximo para a realizagao de uma inspegao interna,
ajustes ou reparagoes.
« Nao ingira a pilha, Perigo de queimadura quimica.
(O controlo remoto fornecido ou vendido separadamente) Este produto contém uma pilha tipo
moeda/botéo. Se a pilha tipo moeda/botao for ingerida, pode provocar vérias queimaduras internas
em apenas 2 horas e pode levar a morte.
Mantenha as pilhas novas ou usadas fora do alcance de criangas.
Se o compartimento da pilha nao fechar bem, deixe de usar o produto e mantenha-o fora do alcance
das criangas.
Se suspeitar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou introduzidas em qualquer parte do corpo,
consulte imediatamente um médico.
Antes de utilizar este produto, certifique-se de que |é e compreende totalmente a
informagéo de seguranca seguinte:
Nao opere este produto, quaisquer aplicagdes ou a opgdo da cdmara retrovisora (se
adquirida), caso isso desvie a sua atengao de alguma forma da operacéo segura do seu
veiculo. Cumpra sempre as normas de conducdo segura e siga todos os regulamentos
de transito existentes. Caso sinta dificuldades na operagdo deste produto, estacione o
veiculo num local seguro e aplique o travao de mao antes de realizar os ajustes
necessarios.
Nunca defina o volume deste produto téo alto que o impeca de ouvir o transito no
exterior ou os veiculos de emergéncia.
Para promover a seguranca, algumas fungdes permanecem desativadas até que o
veiculo esteja parado e o travdo de méao seja aplicado.
Mantenha este manual acessivel como referéncia para procedimentos de operagao e
informagao de seguranca.
N&o instale este produto onde ele possa (i) obstruir a visdo do condutor, (i) prejudicar
o desempenho de algum dos sistemas de funcionamento do veiculo ou
funcionalidades de seguranga, incluindo airbags ou botdes das luzes de intermitentes
de perigo ou (iii) prejudicar a capacidade do condutor de operar o veiculo com

seguranca.
Lembre-se de apertar o seu cinto de seguranca sempre que opera o seu veiculo. Caso
Ihe ocorra um acidente, os seus ferimentos serdo consideravelmente mais graves, se o
seu cinto de seguranca nao estiver corretamente apertado.

Nunca utilize auriculares enquanto estiver a conduzir.

A aviso

- 0 CABO VERDE CLARO NA FICHA DE ALIMENTAGAO ESTA CONCEBIDO PARA DETETAR O
ESTADO ESTACIONADO E DEVE SER LIGADO AO LADO DA ALIMENTAGAO DO INTERRUPTOR DO
TRAVAO DE ESTACIONAMENTO. A LIGAGAO OU A UTILIZAGAO INCORRETAS DESTE CABO
PODEM VIOLAR A LEI EM VIGOR E RESULTAR EM FERIMENTOS OU DANOS GRAVES.

« Nao tome qualquer iniciativa para intervencionar ou desativar o sistema de bloqueio do travao
de méao que existe para a sua protecao. Intervencionar ou desativar o sistema de bloqueio do
travao de mao pode provocar ferimentos graves ou morte.
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« Para evitar o risco de danos ou ferimentos e a potencial violagao de leis em vigor, este produto
nao deve ser utilizado com imagem de video visivel para o condutor.

« Emalguns paises, a visualizagdo de imagem de video num visor dentro de um veiculo até por pessoas
que nao sejam o condutor pode ser ilegal. Sempre que estes regulamentos se apliquem, eles devem
ser cumpridos.

Se tentar ver uma imagem de video durante a condugao, é apresentado no ecra o aviso

“E estritamente proibido a exibicao da funcao video no assento da frente.”. Para

visualizar imagens de video neste visor, pare o veiculo em local seguro e acione o travdo

de mao. Mantenha o pedal do travao pressionado, antes de libertar o travao de mao.

Se utilizar um visor ligado ao terminal de saida de

video

O terminal de saida de video destina-se a ligacdo de um visor para permitir aos
passageiros dos bancos traseiros visualizar imagens de video.

A aviso

NUNCA instale o visor traseiro num local que possibilite ao condutor visualizar imagens de video
durante a condugéo.

Para evitar desgaste da bateria

Certifique-se de que coloca o motor do veiculo a trabalhar durante a utilizagdo deste
produto. A utilizacdo deste produto sem o motor em funcionamento pode gastar a
bateria.

A aviso

Nao instale este produto num veiculo que nao possua um cabo ou circuito ACC disponivel.

Camara de visao traseira

Com uma camara retrovisora opcional pode utilizar este produto como um auxiliar
visual para reboques ou estacionamento apertado em marcha atras.

A aviso

« AIMAGEM DO ECRA PODE APARECER INVERTIDA.
« UTILIZE ENTRADA APENAS PARA CAMARA RETROVISORA DE IMAGEM INVERTIDA OU EM ESPELHO.
OUTRO TIPO DE UTILIZACAO PODE RESULTAR EM FERIMENTOS OU DANOS.

A ATENCAO
O modo retrovisor € para utilizar este produto como um auxiliar de visualizagao para reboques ou
durante a marcha atras. Nao utilize esta fungao para fins de entretenimento.

104
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Manusear a ficha USB

A ATENCAO
« Para evitar a perda de dados e danos no dispositivo de armazenamento, nunca a retire do produto
durante a transferéncia de dados.

« A Pioneer nao pode garantir a compatibilidade com todos os dispositivos de armazenamento em [
massa USB e ndo assume responsabilidade por qualquer perda de dados em leitores multimédia, S
iPhone, smartphone ou outros dispositivos enquanto utiliza este produto. 'é

« Se um dispositivo USB que tenha sido desligado incorretamente do computador voltar a ser ligado, a
este pode nao ser corretamente reconhecido por este produto. o

Em caso de problemas

Caso este produto ndo funcione corretamente, contacte o seu concessionario ou Centro
de Assisténcia Pioneer autorizado mais préximo.

Visite o nosso website

Visite-nos no site seguinte:

https://www.pioneer-car.eu/eur/

Registe o seu produto. Mantemos em arquivo os detalhes da sua compra para o ajudar
a consultar esta informacéo em caso de reclamacao de seguro, como na eventualidade
de perda ou roubo.

Disponibilizamos a informagao mais recente acerca da PIONEER CORPORATION no
nosso website.

A Pioneer disponibiliza regularmente atualizagoes de software para melhorar os seus
produtos. Verifique todas as atualizagdes de software disponiveis na secgao de
suporte do site da Pioneer.

Acerca deste produto

Este produto néo funciona corretamente em éreas fora da Europa. A funcdo RDS
(Radio Data System) funciona apenas em areas com estagoes FM a emitir sinais RDS. O
servi¢co RDS-TMC também pode ser utilizado na drea onde existir uma estagao que
emita o sinal RDS-TMC.

« O CarStereo-Pass da Pioneer é de utilizagdo exclusiva na Alemanha.

Proteger o painel e ecra LCD

« Nao exponha o ecra LCD a luz solar direta quando este produto nao estiver em
utilizagdo. Isto pode resultar na avaria do ecra LCD devido as elevadas temperaturas
dai resultantes.



« Quando utilizar um telemével, mantenha a respetiva antena afastada do ecra LCD para
evitar a distorcao da imagem de video provocada pelo aparecimento de pontos, riscas
coloridas, etc.

« Para proteger o ecra LCD contra danos, certifique-se de que toca nas teclas do ecra
apenas com o seu dedo e suavemente.

Notas sobre a memoria interna

« As informagdes sao apagadas se desligar o fio amarelo da bateria (ou se a bateria for
retirada).
« Algumas defini¢des e contetidos gravados nao sdo repostos.

Acerca deste manual

« Este manual utiliza diagramas de ecras reais para descrever operagoes. Contudo, os
ecras em algumas unidades podem néo corresponder aos apresentados neste manual,
dependendo do modelo utilizado.

« Quando um iPhone esta ligado a unidade, o nome da fonte é apresentado como
[iPod]. Tenha em conta que esta unidade suporta apenas iPhone independentemente
do nome da fonte. Para informagao mais detalhada sobre a compatibilidade do
iPhone, consulte Modelos iPhone compativeis (pagina 52).
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I Significados dos simbolos utilizados neste manual I

Indica os nomes do modelo que suporta as operagoes descritas.

Indica que o utilizador deve premir o botao apropriado no ecra tatil.

Indica que o utilizador deve manter premido o botao apropriado no ecra tatil.




Pecas e controlos
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©) o Prima para desligar a informacgao do ecra. Para ligar a informagao do ecra,
prima novamente.
Prima sem largar para desligar a alimentagdo. Para voltar a ligar a alimentagéo,
prima novamente.
SUGESTAO
Se desligar a unidade, pode desligar quase todas as fungdes. A unidade liga,
operando as fungdes seguintes:
« Aimagem da cdmara retrovisora é emitida quando o veiculo de encontra em
marcha atrés.
« Ointerruptor da igni¢do é desligado (ACC OFF) e, em seguida, ligado (ACC
ON).
NOTA
Se apresentar aimagem a partir da cdmara retrovisora enquanto a
alimentacgao estiver desligada, aimagem pode em alternativa ser apresentada
no monitor traseiro.
@ | um Prima para apresentar o ecrad de menu superior.
= Prima sem largar para silenciar ou cancelar o silenciamento.
3 |voL (+/-)
(@) |RESET | Prima para repor o microprocessador (pagina 10).
() |EcraLcD
(6) |PortaUsSB
@ | A | Prima para ejetar um disco.*
(® |Ranhura de introdugao do disco*

* AVH-A240DAB, AVH-A240BT

Controlo remoto

O controlo remoto é vendido separadamente. Para mais pormenores relacionados com

as operagdes, consulte o manual do controlo remoto.
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| Operacdes basicas
Reiicro microprocsssador [

o

" °

A ATENCAO 2
« Ao premir o botao RESET, as defini¢oes de fabrica de definicdes e conteldos gravados sao repostas. %
&

- Nao efetue este operagao enquanto um dispositivo estiver ligado a este produto.
- Algumas definigoes e contetidos gravados ndo sao repostos.
« Tem de reiniciar o microprocessador nas seguintes condigoes:
- Antes de utilizar este produto pela primeira vez ap6s a instalagao.
- Se o produto nao funcionar corretamente.
- Se parecer haver problemas com o funcionamento do sistema.

1 Coloque a chave de igni¢do na posicao OFF.

2 Prima RESET coma ponta de uma caneta ou outro utensilio pontiagudo.
Séo repostas as predefini¢oes de fabrica das definicdes e contetidos gravados.

Pode operar este produto tocando nos botdes do ecra diretamente com os dedos.

NOTA
Para proteger o ecra LCD contra danos, certifique-se de que toca no ecrd apenas com os dedos e
suavemente.

I Teclas comuns do ecra tatil I

[5]: Volta ao ecra anterior.
[X1: Fecha o ecra.
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I Utilizar ecras de lista

sanbnyiog l

D /b/Nideo X
M video folder
A
B abcdefghi
] l 1 abcdefghi 3
B  abcdefghi
Ea Ef abcdefghi
@ Tocar num item da lista permite reduzir as opgoes e avangar para a operagao
seguinte.
@ Toque para visualizar itens ocultos.

I Utilizar a barra de tempo

ot
99:99 Ill 99:99

@ Pode alterar o ponto de reproducéao, tocando na barra.
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Ecra de menus superior

"212:48 &

& @ 0 &
DAB Radio Bluetooth Audio UsB
re e s
iPod WebLink Phone AUX
@ icones de fontes
SUGESTAO

Pode apresentar o(s) icone(s) de fonte oculto(s), deslizando para a esquerda ou
para a direita do ecra.

Defini¢des (pagina 36)

-12-
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| Bluetooth®
LgagioBiusooth

o
1 Ligue a fungao Bluetooth no dispositivo. Z&
Q
2 Prima E &

w

Toque em [Phone] ou [Bluetooth Audio].
O nome da unidade é indicado no ecra.

Selecione o nome da unidade indicado no ecra do dispositivo mével.

v S

Realize a opera¢do de emparelhamento pelo dispositivo mével e esta unidade.
Depois de o dispositivo ser registado com sucesso, é estabelecida uma ligacao
Bluetooth através do sistema.

SUGESTAO
Para desligar a ligagao, toque no nome do dispositivo ligado no cimo do ecra de introdugéo do niimero
de telefone (pagina 14).

NOTA

E necessério desligar a ligagdo Bluetooth ao dispositivo mével ligado para ligar outro dispositivo mével.

Chamadas em maos-livres

Para utilizar esta fungao deve ligar previamente o seu telemdvel a este produto através
de Bluetooth (pagina 13).

A ATENCAO

Para sua seguranca, evite falar ao telefone enquanto conduz.

I Efetuar uma chamada telefdnica

1 Prima E
2 Toque em [Phonel.

E apresentado o ecra do menu do telefone.
3 Toque num dos icones de chamada no ecra de menu do telefone.
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Sincroniza manualmente os contactos e histérico de chamadas no seu
telefone.

Utilizar a lista telefénica
Selecione um contacto da lista telefénica. Toque no contacto na lista.

SUGESTAO
Pode usar a pesquisa inicial, tocando no carater do lado direito do ecra da lista
telefonica.

Utilizar o histérico de chamadas
Faca uma chamada telefénica, tocando no icone da chamada recebid.
chamada efetuada| 2/ | ou chamada perdida [ .

Introdugao direta do nimero de telefone
Toque nas teclas numéricas para introduzir o nimero de telefone e, em seguida,
toque em | &, para fazer a chamada.

SUGESTAO
Pode voltar a marcar o ultimo numero marcado, tocando em sem introduzir o
ndmero.

»Para terminar a chamada
1 Toque em[—].

I Receber uma chamada telefénica
1 Toqueem para atender a chamada.
Toque em [~] para terminar a chamada.
I Funcao de reconhecimento de voz (para iPhone)

Ao ligar o seu iPhone a este produto, pode utilizar a fungao de reconhecimento de voz
neste produto.

I Mudar a saida de audio

Pode mudar a saida de dudio entre esta unidade e o dispositivo mével ligado.
1 Toque em| []) | ao efetuar a chamada.
A saida de dudio muda de cada vez que toca no icone.

SUGESTAO
Toque em

para silenciar ou ativar o som do microfone ligado.

-14-
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I Notas sobre chamadas em maos-livres I

»Notas gerais

« Aligacéo a todos os telemoveis equipados com a tecnologia sem fios Bluetooth néo é
garantida.

« Adistancia da linha de alcance entre este produto e o seu telemdvel tem de ser de 10
metros ou menos quando enviar e receber dados e voz através da tecnologia
Bluetooth.

« Em alguns telemdveis, as colunas podem nao emitir o sinal de toque.

» Se o modo privado estiver selecionado no telemével, a opgdo maos-livres pode estar
desativada.

»Registo e ligacao

sanbnyiog l

« As operac¢oes do telemével variam, dependendo do tipo de telemovel. Para instrugdes
detalhadas, consulte o manual de instrugdes fornecido com o telemével.

« Se a transferéncia da lista telefénica ndo funcionar, desligue o telemdvel e execute
novamente o emparelhamento com este produto.

»Efetuar e receber chamadas

« Pode ouvir um ruido nas situagdes seguintes:
- Quando atender utilizando o botao do telefone.
- Quando a pessoa no outro lado da linha desligar.

« Se a pessoa do outro lado da linha ndo conseguir ouvir a conversa devido a presenca
de eco, baixe o nivel de volume para as chamadas em maos-livres.

« Nalguns telemdveis, mesmo que prima o botdo de atendimento no telemével quando
receber uma chamada, pode ndo conseguir atender a chamada em méos-livres.

« O nome registado na lista telefénica é apresentado, se a lista telefénica for transferida
para esta unidade.

»Historicos das chamadas recebidas e nimeros marcados

« Nao pode efetuar uma chamada para um utilizador desconhecido (sem nimero de
telefone) no histérico de chamadas recebidas.

»Transferéncias de listas telefonicas

« Se existirem mais de 1 000 entradas da lista telefénica no telemoével, pode néo ser
possivel descarregar completamente todas as entradas.

« Dependendo do telemovel, este produto pode ndo apresentar a lista telefénica
corretamente.

« Se a lista telefonica do telemdvel incluir dados de imagem, a lista pode néo ser
transferida corretamente.

« Dependendo do telemovel, a transferéncia da lista telefénica pode néo estar
disponivel.
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o Bluetooth

Antes de utilizar o leitor de dudio Bluetooth, registe e ligue o dispositivo a este produto
(pagina 13).

NOTAS

« Dependendo do leitor de dudio Bluetooth ligado a este produto, as operagdes disponiveis com este [

produto podem estar limitadas aos dois niveis seguintes: S
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): permite reproduzir apenas musicas no leitor de dudio. 'é
— A2DP e AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): permite reproduzir, fazer pausas, selecionar 'g

musicas. etc. g

« Dependendo do dispositivo Bluetooth ligado a este produto, as operagoes disponiveis com este
produto podem estar limitadas ou divergir das descri¢goes deste manual.

« Enquanto estiver a ouvir musicas no seu dispositivo Bluetooth, evite utilizar o mais possivel a fungao
de telefone. Se tentar utilizar a fungéo, o sinal podera causar ruido durante a reprodugao da musica.

« Quando estiver a falar utilizando o dispositivo Bluetooth ligado a este produto através de Bluetooth, a
reprodugao pode ser interrompida.

1 Prima

2 Toque em [Bluetooth Audio].
E apresentado o ecra de reproducéo de 4udio Bluetooth.

I Operacdes basicas I

= " Alterna entre reprodugéo e pausa.
E E b Salta ficheiros para a frente ou para tras.

(@ Executa o avango ou retrocesso rapidos.

@ Define um tipo de reproducao repetida.

Reproduzir ficheiros por ordem aleatéria.

-16 -



| Fonte AV
Fonte AV suportada R

o
Pode reproduzir ou utilizar as fontes indicadas em seguida com este produto. ]
« Radio s
+ Radio digital*1 &

« CD*2

« ROM (ficheiros de dudio ou video comprimidos em discos)*2
« DVD-Video*2

« USB

E possivel reproduzir ou utilizar as fontes indicadas em seguida ligando um dispositivo
auxiliar.

« iPhone

« Audio Bluetooth

« AUX

*1 DMH-A340DAB, DMH-A240DAB, AVH-A240DAB

*2 AVH-A240DAB, AVH-A240BT

Selecionar uma fonte
1 Prima E

2 Toque no icone da fonte.

SUGESTAO
Pode apresentar o(s) icone(s) de fonte oculto(s), deslizando para a esquerda ou para a direita do ecra.

-17 -



| Radio digital

Operacoes de sintonizacao do Radio digital

Para uma melhor rececao de Radio digital, certifique-se de que é utilizada uma antena
de Réadio digital com entrada de alimentagao fantasma (tipo ativo). A Pioneer
recomenda a utilizacdo da AN-DAB1 (vendida separadamente) ou CA-AN-DAB.001
(vendida separadamente).

O consumo de corrente da antena de radio digital devera ser de 100 mA ou menos.

« Som de alta qualidade (quase tao elevada quanto a dos CDs, apesar de poder ser reduzida em alguns
casos para permitir a emissao de mais servigos)

« Recegao sem interferéncias

« Algumas estagdes realizam testes de emissao.

Procedimento inicial
1 Prima E

2 Toque em [DAB].
E apresentado o ecra Rédio digital.

A lista de servigos é automaticamente atualizada quando a fungao Réadio digital é iniciada pela
primeira vez. Se a atualizagao for bem sucedida, a estagdo apresentada no topo da lista de servigos
é automaticamente sintonizada.

Operacoes basicas

“Imﬂ {b Volta a selecionar o canal predefinido memorizado numa tecla a
partir da meméria.

({% Memoriza a estagdo atual numa tecla.

Seleciona a banda DAB1, DAB2 ou DAB3.

-18 -

sanbnyiog '



E IZ| b Sintonizagao manual
Liga o servigo.

E > {b Sintonizagao por busca
Salta para o grupo de estagdes mais proéximo.

Seleciona uma estagao a partir da lista.

SUGESTAO

manualmente.

Se tocar em [Auto Tune], pode atualizar a informagéo da lista de estagoes

E Defini¢des Radio Digital (pagina 19)

1 Prima E

2 Toque em [DAB] e, em seguida, E|
O ecra de definicao DAB é apresentado.

Item de menu

Descricao

[Interrupgao TA]

Recebe anuncios de transito e interrompe
outras fontes.

[Poténcia Antena DAB]

Selecione se pretende ou ndo alimentar uma
antena de radio digital.

[Servico seguinte]

Pesquisa outro grupo de estagdes que suporte a
mesma estagao para melhor recegéo. Se néo for
possivel encontrar uma estagao alternativa ou
se a rececao permanecer fraca, a unidade muda
automaticamente para uma emissao FM
idéntica. (HARD LINK)

Quando a opgéo [Servico seguinte] esté ativada,
certifique-se nas defini¢des de radio [AF] esta
definido para ativado (pagina 21).

[Soft Link]

Quando HARD LINK nao funciona, sintoniza
para outro grupo de estagoes que suporte uma
estacao idéntica. Se néo for possivel encontrar
uma estagao ou se a rece¢ao permanecer fraca,
esta fungdo muda automaticamente para uma
emissao FM idéntica.

-19-

sanbnyiog l



|Rad|o
Procedimentoinical

bl
1 Prima El g
&
2 Toque em [Radiol. &

E apresentado o ecra Radio.

Operacoes basicas

Volta a selecionar o canal predefinido memorizado numa tecla a
partir da meméria.

(@ M izaafr éncia atual de emissao numa tecla.

Seleciona a banda FM1, FM2, FM3, AM1ou AM2.

{b Ar ic as seis fi éncias de emissao mais
fortes.

« A memorizagao de frequéncias de emissao com a fungao BSM pode
substituir as frequéncias que tenha guardado anteriormente.

« As frequéncias de emissao previamente memorizadas podem
permanecer na memoria, se o niumero de frequéncias memorizadas
nao atingir o limite.

{b Sintonizagao manual

Sintonizagao por busca
Salta para a estagdo mais proxima, a partir da frequéncia atual.

Sintoniza apenas estag¢oes de radio com sinais suficientemente fortes.

NOTA

Apenas disponivel com as estagdes com os sinais mais fortes quando [Local] se
encontra ativado.

S Seleciona para apresentar ou ocultar o nome da estagao de radio.
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Selecione para ativar a fungao RDS seguinte:
« [CTI: Sincroniza a informagao da hora a partir da estagao de radio.
« [AF]: Permite a unidade voltar a sintonizar uma frequéncia diferente que forneca

amesma estagao.
« [TA]: Recebe o anuncio de transito e interrompe outras fontes.

Pesquisa o programa, a partir da lista, selecionando o tipo de programa.

NOTA

Algumas fungdes sé estao disponiveis quando recebe a banda FM.

-21-
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| Disco
FVEN 124008 | A240BT |

Introduzir e ejetar um disco

Pode reproduzir um CD de musica normal, um Video-CD ou um DVD-Video, utilizando a
unidade incorporada deste produto.

A ATENCAO

Nao introduza nada, a ndo ser um disco, na ranhura de introdugdo do disco.

I Introduzir um disco
1 Introduza um disco na ranhura de introdugao do disco.

A fonte muda e a reprodugdo comeca.

NOTA

Se o disco ja estiver inserido, selecione [Disc] como fonte de reprodugao.

I Ejetar um disco

1 Prima @

Operacoes basicas

I Fonte de audio

Indicador de nimero de faixa

> T Alterna entre reproducéo e pausa.
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[rea]fort]

{b Salta ficheiros para a frente ou para tras.

(@ Executa o avango ou retrocesso rapidos.

Define uma repeticao de reproducao para o disco atual/faixa atual.

Reproduz ou néo faixas por ordem aleatoéria.

Seleciona uma faixa a partir da lista.
Toque numa faixa da lista para a reproduzir.

I Fonte de video

A ATENCAO

Por razdes de seguranga, nao é possivel visualizar imagens de video enquanto o veiculo estiver em
andamento. Para visualizar imagens de video, estacione em local seguro e acione o travao de mao.

[ ][w]

Alterna entre reproducéao e pausa.

[rea][om]

Salta ficheiros/capitulos para a frente ou para tras.

[«]>]

Executa o avango ou retrocesso rapidos.

(=]

Para a reprodugao.

=

Apresenta o menu do DVD.

NOTA
Esta fungdo pode nao funcionar corretamente com contetidos de alguns DVDs.
Nesse caso, utilize as teclas do ecra tatil para navegar pelo menu do DVD.

Define uma repeticao de reproducao para todos os ficheiros/capitulo atual/
titulo atual.

Muda o modo de visualizagdo do ecra.
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Muda o idi do audio/das legend

NOTA

Esta fungdo esté disponivel para DVD-Video.

Apresenta a barra de fungao oculta.

Procura a parte que pretende reproduzir.
Selecione o alvo de pesquisa, introduza o nimero desejado e, em seguida, toque
em /.

SUGESTAO
Para cancelar um niimero de entrada, toque em [C].

Selecione a saida de audio.

NOTA

Esta fungdo estd disponivel para Video-CDs e DVDs gravados com audio LPCM.

1tia 10)

Muda o angulo de visualizagao (
Esta fungdo estd disponivel para DVDs que apresentam gravagdes multidngulo.

Retoma a reproducao (marcador).

Esta fungao esté disponivel para DVD-Video. Pode memorizar um ponto como
marcador para um disco. Para apagar o marcador no disco, toque nesta tecla sem
largar.

Volta e inicia a reproducéo a partir do ponto especificado.
Esta fungao esté disponivel para DVD-Video.

Apresenta o teclado do menu do DVD.

Se forem apresentados itens no menu do DVD, as teclas do ecra tétil podem
aparecer sobrepostas a estes. Se isso acontecer, selecione um item, usando essas
teclas do ecra tatil.

Toque em[ <, [» ] [a]ou[¥]para selecionar o item de menu e, em seguida,
toque em [,

NOTA

O modo de visualizagdo do menu difere em fungao do disco.

SUGESTAO
Se tocar em [§], pode operar o menu DVD diretamente.
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| Ficheiros comprimidos
o sjtarumsuporte

n 3 . z . . . 3 . , . . g
Pode reproduzir ficheiros de audio comprimidos, ficheiros de video comprimidos ou ]
ficheiros de imagens fixas armazenados num disco ou num dispositivo de S
armazenamento externo. §,

A ATENCAO

Nao introduza nada, a ndo ser um disco, na ranhura de introdugdo do disco.

I Introduzir um disco I

»AVH-A240DAB/AVH-A240BT

1 Introduza um disco na ranhura de introdugéo do disco.
A fonte muda e a reproducdo comeca.

NOTA

Se o disco ja estiver inserido, selecione [Disc] como fonte de reprodugao.

I Ejetar um disco I
»AVH-A240DAB/AVH-A240BT

1 Prima[=].

I Ligar um dispositivo de armazenamento USB I

»DMH-A340DAB
1 Puxe a ficha para fora da porta USB do cabo USB.
2 Ligue um dispositivo de armazenamento USB ao cabo USB.

»DMH-A240DAB/AVH-A240DAB/AVH-A240BT
1 Abraatampa da porta USB.

2 Ligue o dispositivo de armazenamento USB, utilizando um cabo adequado.
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A ATENCAO
Utilize um cabo USB (vendido separadamente) para ligar o dispositivo USB, dado que qualquer
dispositivo diretamente ligado a unidade vai sobressair da unidade, o que pode representar

perigo.
NOTAS
« Este produto pode nao obter o seu melhor desempenho com alguns dispositivos de armazenamento [
USB. s
« Aligagdo através de um hub USB nao é possivel. 'é
« E necessério um cabo USB para a ligagdo.* a
* DMH-A340DAB g

I Desligar um dispositivo de armazenamento USB I
1 Puxe o dispositivo de armazenamento USB para fora do cabo USB.

NOTAS

« Antes de retirar o dispositivo de armazenamento USB, certifique-se de que nao esta a aceder a dados.
« Desligue o interruptor da ignigdo (ACC OFF) antes de desligar o dispositivo de armazenamento USB.

Procedimento inicial
I Para disco I

»AVH-A240DAB/AVH-A240BT

1 Insira o disco.

SUGESTAO
Se o disco ja estiver inserido, selecione [Disc] como fonte de reprodugao.

| parauss |
1 Ligue um dispositivo de armazenamento USB ao cabo USB.

SUGESTAO
Pode também iniciar esta fonte, premindo E e tocando em seguida em [USB].
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Operacoes basicas

I Fonte de audio

on

Alterna entre reproducéao e pausa.

[rea]fom]

{b Salta ficheiros para a frente ou para tras.

(@ Executa o avango ou retrocesso rapidos.

2

Define uma repeticao de reproducao para todos os ficheiros/pasta atual/
ficheiro atual.

E3

Reproduz ficheiros ou nao reproduz por ordem aleatéria.

Seleciona um ficheiro a partir da lista.
Toque num ficheiro da lista para o reproduzir.

SUGESTOES
« Ao tocar numa pasta na lista, apresenta o seu contetido. Pode reproduzir um
ficheiro na lista, tocando nele.
« Pode ligar os seguintes tipos de ficheiros de multimédia.
- [ Ficheiros de dudio comprimidos
- [ Ficheiros de video comprimidos
- [El: Ficheiros de imagem

Os ficheiros e pastas apresentados dependem dos dispositivos multimédia.
Alguns ficheiros e pastas podem néo ser apresentados, se existirem 1 300 ficheiros
ou mais nos dispositivos multimédia, se os ficheiros incluirem informagao
adicional ou se estiverem registados muitos ficheiros.

Apresenta a barra de fungéo oculta. (apenas para disco)

Seleciona a pasta anterior ou a pasta seguinte. (apenas para disco)

Muda a visualizagao da informagéao da musica atual. (apenas para disco)
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I Fonte de video

A ATENCAO

Por razdes de seguranga, nao é possivel visualizar imagens de video enquanto o veiculo estiver em

andamento. Para vi

sualizar imagens de video, estacione em local seguro e acione o travao de mao.

[ 1w ]

Alterna entre reprodugao e pausa.

(=]

Interrompe a reproducao e, em seguida, apresenta a lista de reproducao.

[rea]fom]

&} Salta ficheiros para a frente ou para tras.

({% Executa o avango ou retrocesso rapidos. (apenas para USB)

[=]l>]

Executa o avanco ou retrocesso rapidos. (apenas para disco)

=1

Define uma repeticao de reproducao para todos os ficheiros/pasta atual/
ficheiro atual.

Seleciona um ficheiro a partir da lista.
Toque num ficheiro da lista para o reproduzir.

SUGESTOES

« Ao tocar numa pasta na lista, apresenta o seu conteudo. Pode reproduzir um
ficheiro na lista, tocando nele.

« Pode ligar os seguintes tipos de ficheiros de multimédia.

Ficheiros de dudio comprimidos

- [ Ficheiros de video comprimidos

— [Edl|: Ficheiros de imagem

Os ficheiros e pastas apresentados dependem dos dispositivos multimédia.
Alguns ficheiros e pastas podem néo ser apresentados, se existirem 1 300 ficheiros
ou mais nos dispositivos multimédia, se os ficheiros incluirem informagao
adicional ou se estiverem registados muitos ficheiros.

Apresenta a barra de funcao oculta. (apenas para USB)

Seleciona a pasta anterior ou a pasta seguinte. (apenas para disco)
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Muda o modo de visualizagao do ecra.

Muda o idioma do audio/das legendas. (apenas alguns ficheiros)

I Fonte de imagens fixas

Alterna entre reprodugéao e pausa.

Interrompe a reproducao e, em seguida, apresenta a lista de reproducao.

g |E

Salta ficheiros para a frente ou para tras.

Rodaai apr da 90° no ido contrario ao dos ponteiros do
relégio.

Define uma repeticao de reproducao para todos os ficheiros/pasta atual.

O

Seleciona um ficheiro a partir da lista.
Toque num ficheiro da lista para o reproduzir.

SUGESTOES

« Ao tocar numa pasta na lista, apresenta o seu contetido. Pode reproduzir um
ficheiro na lista, tocando nele.

« Pode ligar os seguintes tipos de ficheiros de multimédia.
— [ Ficheiros de dudio comprimidos

Ficheiros de video comprimidos

: Ficheiros de imagem

Os ficheiros e pastas apresentados dependem dos dispositivos multimédia.
Alguns ficheiros e pastas podem nao ser apresentados, se existirem 1 300 ficheiros
ou mais nos dispositivos multimédia, se os ficheiros incluirem informacao
adicional ou se estiverem registados muitos ficheiros.

Apresenta a barra de fungao oculta.

Muda o modo de visualizagao do ecra.
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|iPhone

NOTA

iPhone pode ser referido como iPod neste manual.

Procedimento inicial

Quando utilizar um iPhone neste produto, as defini¢des sdo automaticamente
configuradas de acordo com o dispositivo que vai ligar. Para informacdo mais detalhada
sobre a compatibilidade, consulte Modelos iPhone compativeis (pagina 52).

NOTA
[Defini¢des USB iPhone] é definido para [iPod] (pagina 36).

1 Ligue o seu iPhone através de USB.
A reproducdo é realizada automaticamente.

SUGESTAO
Pode também iniciar esta fonte, premindo E e tocando em seguida em [iPod].

NOTA

Para uma ligagao USB, consulte o Guia de inicio rapido.

Operacoes basicas
E E Alterna entre reproducéo e pausa.

E E b Salta ficheiros para a frente ou para tras.

(@ Executa o avango ou retrocesso rapidos.

@ Define uma gama de repeticao de reproducao para a lista ou album/ficheiro
atual selecionados.

Reproduz musicas na lista/album selecionados aleatoriamente.
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Seleciona uma cangao a partir da lista.
Toque na categoria, em seguida, no titulo da lista a reproduzir da lista selecionada.

SUGESTAO
Pode ligar a lista de musicas, selecionando o carater na barra inicial, quando a
barra inicial é apresentada.

Estao apenas disponiveis 1 300 musicas no iPhone na lista, se o iPhone tiver mais
de 1300 musicas. O nimero de musicas disponiveis pode ser inferior a 1 300,
devido a informagao adicional incluida em algumas musicas. As musicas
disponiveis dependem do iPhone.

NOTA

Dependendo da geragdo ou versdo do iPhone, algumas fungdes podem néo estar disponiveis.
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|V\/ebLinkTM

Pode operar aplicagdes WebLink compativeis com movimentos tateis, como tocar,
arrastar, deslizar ou folhear no ecra deste produto.

« Os movimentos tateis suportados podem variar, dependendo da aplicagao WebLink compativel.

« Para utilizar a WebLink, deve instalar primeiro a aplicagdo WebLink Host no iPhone ou smartphone.
Para informacgao mais detalhada acerca da aplicagao WebLink Host, visite o site seguinte: https://
www.abaltatech.com/weblink/

« Leia a secgao Utilizar contetidos ligados com base em aplicagoes (pagina 52) antes de executar esta
operagdo.

« Os ficheiros protegidos por direitos de autor como DRM nédo podem ser reproduzidos.

A aviso

Algumas utilizagdes do iPhone ou smartphone podem nao ser autorizadas pela lei local durante a
condugdo, por isso, deve conhecer e cumprir as limitagdes existentes. Caso tenha duvidas
relativamente a uma fungdo especifica, execute-a apenas enquanto o carro estiver estacionado. Ndo
deve ser executada qualquer funcionalidade, exceto se for seguro fazé-lo nas condigdes de condugao
em que se encontra.

Utilizar o WebLink

3 Importante

« A Pioneer nao é responsavel por contetido ou fun¢des acedidos através de WebLink, que sejam
responsabilidade da aplicagdo e fornecedores de contetidos.

« A disponibilidade de contetidos e servigos nao-Pioneer, incluindo aplicagdes e conetividade, pode
variar ou entrar em descontinuagdo sem aviso prévio.

« Ao usar WebLink com o produto Pioneer, o contetido e fung¢des disponiveis ficarao limitados durante
a condugéo.

« O WebLink permite aceder a outras aplicagdes para além das listadas que estao sujeitas a limitagdes
durante a condugao.

Procedimento inicial

I Para utilizadores de iPhone

Requisitos de sistema
iOS 13.4 ou superior

NOTA
[Defini¢des USB iPhone] é definido para [WebLink] (pagina 36).
1 Desbloqueie o seu iPhone e ligue-o a este produto, através de USB.
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O WeblLink é iniciado automaticamente.

SUGESTAO
Pode também iniciar esta fonte, premindo [ & | e tocando em seguida em [WebLink].

NOTA

Para uma ligagdo USB, consulte o Guia de inicio rapido.

sanbnyiog '

I Para utilizadores de smartphone (Android™)

Requisitos de sistema
Android 7.0 ou superior

NOTA

A funcionalidade de reprodugéo de video depende do dispositivo Android.
1 Desbloqueie o seu smartphone e ligue-o a este produto através de USB.
O WeblLink é iniciado automaticamente.

SUGESTAO
Pode também iniciar esta fonte, premindo [ & | e tocando em seguida em [WebLink].

« Para uma ligagao USB, consulte o Guia de inicio rapido.
« Certifique-se de que o modo de transferéncia de ficheiros para a ligagdo USB estd ativado no seu
smartphone, se o WebLink ndo iniciar automaticamente.

Operacoes basicas

Toque no icone da aplicacdo pretendida depois de iniciar a aplicagdo WebLink. A
aplicacdo pretendida é iniciada e é apresentado o ecra de funcionamento de aplicagoes.

@ Apresenta o menu principal do ecra da fonte WebLink.

SUGESTOES

« Se ligar o seu dispositivo a este produto enquanto uma aplicagdo WebLink compativel ja estiver em
funcionamento, é apresentado o ecra de operagao da aplicacao neste produto.

« Verifique a ligagao Bluetooth entre o dispositivo mével e esta unidade, se nao existir emissao de som
desta unidade (pagina 13).
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| AUX

Pode visualizar aimagem de video emitida pelo dispositivo que esté ligado a entrada
AUX.

Por razdes de seguranga, nao é possivel visualizar imagens de video enquanto o veiculo estiver em
andamento. Para visualizar imagens de video, estacione em local seguro e acione o travao de mao.

NOTA
E necessario um cabo AV mini jack (vendido separadamente) para a ligagéo. Para mais informacoes,
consulte o Guia de inicio rapido.

Procedimento inicial

1 Prima El
AVH-A240DAB
Prima El e, em seguida, deslize o ecra para a esquerda.

2 Toque em [AUX].
E apresentado o ecra AUX.
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|Camera View

Pode apresentar a saida de imagem de video emitida pelo dispositivo que esta ligado a
entrada da camara. Para mais informacdes, consulte Guia de inicio rapido.

A ATENCAO
A fungdo da camara traseira limita-se apenas a ser ferramenta de assisténcia a condugao. Nao pode
substituir a atencao e o juizo do condutor.

»Camara de visao traseira

Este produto esta equipado com uma func¢éo que muda automaticamente para a
imagem em ecra inteiro da cdmara retrovisora instalada no veiculo, se a alavanca de
mudancas estiver na posicao REVERSE (R).

»Camara para o modo Camera View

Camera View pode ser apresentada a qualquer momento. Tenha em atencao que com
esta definicdo, aimagem da camara nao é redimensionada para se ajustar e parte do
que é captado pela camara ndo é visivel.

A ATENCAO

A Pioneer recomenda a utilizagdo de uma camara que emita imagens invertidas em espelho ou a

imagem do ecra pode apresentar-se invertida.

« Verifique imediatamente se a visualizagdo muda para aimagem da cdmara retrovisora quando mudar
a posicao da alavanca de mudangas para REVERSE (R).

Procedimento inicial

1 Prima E e, em seguida, deslize o ecra para a esquerda.

2 Toque em [Camara] para visualizagdo da camara ligada.
A imagem de video é apresentada no ecra.
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| Definicoes
Pode ajustar varias defini¢des no menu principal.

Apresentar a ecra de configuracao
1 Prima E
2 Toque em @

3 Toque em qualquer uma das seguintes categorias para selecionar as opgoes.
[1i ]:Defini¢bes do Sistema (pagina 36)

@ |:Definicdes Tema (pagina 39)

Defini¢ées Audio (pagina 39)

NOTA
Algumas definigdes estdo disponiveis apenas quando estaciona o veiculo em lugar seguro e aplica o
travdo de estacionamento.

Definicoes do Sistema

Item de menu Descricao
[Idioma do Sistema] Seleciona o idioma do sistema.
NOTAS

« Se o idioma incorporado e o idioma selecionado na definigao
nao forem iguais, a informacgéo de texto pode néo ser
apresentada corretamente.

« Alguns caracteres podem nao ser apresentados corretamente.

[Definicdes USB iPhone] Selecione a fungdo pretendida para utilizar quando o

[iPod], [WebLink] iPhone se encontra ligado através de USB.
[Definicoes de radio]
[Passo FM] Selecione o passo de sintonizag¢éo por busca para a banda
[100kHz], [50kHz] FM.

O passo de sintonizagao permanece a [50kHz] durante a
sintonizagdo manual.

[Modo Seguranca] Defina para desligado para permitir a operagdo de alguma
fungédo que se encontre restringida durante a condugao .
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Item de menu

Descri¢ao

[Data e Hora]

Acerte a data e o relégio, tocando em [a]ou[¥].

SUGESTOES

« Pode alterar o formato de visualizagdo da hora para [AM], [PM]
ou [24H].

« Pode alterar a ordem do formato de visualizagdo do més/data.

[Entrada da camara tras.]

Selecione para ativar ou desativar a fungao de visualizagédo
da camara ou camara traseira.

[Ativador de dimmer]
[Auto] [Dia] [Noite]

Selecione o brilho do ecrd automaticamente, de acordo
com o interruptor de iluminagéo do veiculo ou selecione o
brilho manualmente, através de [Dia] ou [Noite].

[Valor do dimmer]

[Ajuste da Imagem]
[Luminosidade]
[Contraste] [Cor]
[Tonalidade] [Nitidez]

Ajuste o brilho do ecra diurno ou noturno.

Ajuste a qualidade da imagem, durante a reproducéo de
Video-CD *1, DVD-Video *1, disco *1/ video USB.

SUGESTAO

Ajuste a qualidade da imagem da camara, tocando em qualquer
parte dos ecras enquanto estiver no modo de visualizagao da
camara.

[Restaurar Definicoes]

Toque em [OK] para repor as predefinigdes.

A ATENCAO
N&o desligue o motor enquanto as definigdes estiverem a ser
repostas.

« Afonte é desligada e a ligagao Bluetooth é desligada antes de o
processo iniciar.

« Antes de iniciar o processo de reposicao, desligue qualquer
dispositivo que se encontre ligado a porta USB. Caso contrario,
algumas defini¢des podem ndo ser repostas corretamente.

[Informacéao do Sistema]

Apresentar a versao do firmware.

[Licengal

Apresentar a licenca de cédigo aberto.
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Item de menu

Descri¢ao

[Calibragédo do painel
tatil]*2

Ajuste as posicoes de resposta do ecra do painel tatil, se as

teclas do painel tétil no ecra desviarem das posi¢des atuais.

1 Toque nos quatro cantos da marca [+] apresentada no
ecra.

2 Toque no centro da marca [+] apresentada no ecra.

3 Toque em [OK].
Os resultados do ajuste sao guardados.

« Nao utilize objetos pontiagudos, como canetas de ponta de
esfera ou mecénicas. Podem danificar o ecra.

« Nao desligue o motor enquanto os dados da posi¢ao ajustada
estiverem a ser guardados.

[Aspecto da TV]*1

Defina a relagao de aspeto adequada para o seu ecra
traseiro 16:9 (ecra panoramico) ou 4:3 (ecra normal).
(Recomendamos que utilize esta fungdo apenas quando
pretender ajustar a proporgdo do aspeto ao visor traseiro.)

« Quando utilizar uma visualizagao regular, selecione [LetterBox]
ou [Pan Scan]. Selecionar [16:9] pode resultar numa imagem
pouco natural.

« Se selecionar a relagao de aspeto de TV, a visualizagéo deste
produto muda para a mesma definigao.

« Quando estiver a reproduzir discos que nao tenham sistema
panscan, a reproducao é efetuada com [LetterBox], mesmo que
selecione a definigao [Pan Scan]. Verifique se a embalagem do
disco tem a marca [6:9[1B].

« Alguns discos nao permitem alterar a propor¢do do aspeto da
TV. Para mais informagdes, consulte as instrugdes do disco.

[16:9]
[LetterBox]

Apresenta a imagem panoramica (16:9) tal como é.

Aimagem toma a forma de uma caixa com bandas pretas
na parte superior e inferior do ecra.

[Pan Scan]

Corta a imagem nos lados direito e esquerdo do ecra.
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Item de menu Descri¢ao

[Parental]*1 Defina restricdes de forma a que as criangas nao possam
ver cenas de violéncia ou de orientagdo adulta.
A primeira vez que selecionar [Parental], defina uma
palavra passe.
Em seguida, introduza a palavra passe que definiu e defina  qug
o nivel de bloqueio parental. Quanto menor for o nivel

bl

definido, maior é a restricdo aplicada. 9,;
c

NOTAS %
w

Recomendamos que guarde um registo da palavra passe, para o
caso de a esquecer.

O nivel de bloqueio parental fica guardado no disco. Pode
confirma-lo, verificando a embalagem do disco, a literatura
inclusa ou o proprio disco. A fungao de bloqueio parental nao
pode ser utilizada em discos que ndo tenham um nivel de
bloqueio parental gravado.

Em alguns discos, o bloqueio parental funciona apenas para
saltar determinadas cenas, depois das quais sera retomada a
reprodugao normal. Para mais informagdes, consulte as
instrugoes do disco.

*1 AVH-A240DAB, AVH-A240BT
*2 DMH-A240DAB, AVH-A240DAB, AVH-A240BT

Definicoes Tema

NOTA

Esta defini¢do nédo estd disponivel quando o ficheiro de video/imagem se encontra em reprodugéo.

Item de menu Descricao

[Fundo] Selecione o padrao de fundo a partir dos itens predefinidos
neste produto.

[lluminagao]* Selecione uma cor de iluminagdo a partir da lista
predefinida.

* DMH-A340DAB

Defini¢c6es Audio

Item de menu Descricao

[EQ] Selecione ou personalize a curva do equalizador.
[Uniforme] [Super Grave]
[Potente] [Natural] [Vocal]
[Person.]
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Item de menu

Descri¢ao

[Fader/Balance]

[Volume]

Toque em[ A | ou[ ¥ para ajustar o balanco dos
altifalantes frontais/traseiros. Defina o equilibrio do
altifalante dianteiro/traseiro para 0 quando usar um
sistema de dois altifalantes.

Toque em[ €] ou [» ] para ajustar o balanco dos
altifalantes esquerdo/direito.

SUGESTAO
Também pode definir o valor, tocando no ponto pretendido na
tabela apresentada.

Ajuste o nivel de volume, tocando em [+]/[-].

[Volume Principal]

Outro que néo seja o dudio Bluetooth

[Volume de Conversa]

Telefone em maos-livres

[Vol. de Audio Audio Bluetooth
Bluetooth]
[Volume TA] Anuncios de transito

[Intensidade do som]
[Desl.] [Baixo] [Médio]
[Alto]

Compensa deficiéncias nas gamas de baixa frequéncia e
alta frequéncia em volume baixo.

[Intensidade dos Graves]

Ajuste o nivel de reforco de graves.

[Cortar]
[HPF Frontal] [HPF Traseiro]
[Subwoofer LPF]

Ajuste o valor de frequéncia de corte do altifalante.

[Sinal Sonoro]

Selecione desligado para desativar o som do toque,
quando o botao é pressionado ou o ecré é tocado.
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| Outras fungdes
Detiirahorasagata

Pode ajustar a data e hora a partir de [Data e Hora] no menu [Defini¢des do Sistemal g
(pagina 37). S
c
S
w

Repor as predefini¢coes do produto

Pode repor as defini¢des ou contetdo gravado para as predefinicoes, a partir de
[Restaurar Definicdes] no menu [Definicdes do Sistema] (pagina 37).

Atualizacao de firmware

Quando for langado o software mais recente no nosso site, pode atualizar o software
desta unidade (pégina 6).

A ATENCAO

« O dispositivo de armazenamento USB para efetuar a atualizagao deve conter apenas o ficheiro de
atualizagdo correto.

« Nunca desligue este produto, nem desligue o dispositivo de armazenamento USB enquanto o
firmware estiver a ser atualizado.

« Pode atualizar o firmware apenas quando o veiculo est4 parado e o travdo de mao engatado.

1 Transfira os ficheiros de atualizagao do firmware no seu computador.
2 Ligue um dispositivo de armazenamento USB (formatado) vazio ao computador

e, em seguida, localize o ficheiro de atualizagao correto e copie-o para o
dispositivo de armazenamento USB.

3 Ligue o dispositivo de armazenamento USB a este produto (pagina 25).
4 Para concluir a atualizacao do firmware, siga as instrucées apresentadas no ecra.

NOTAS

« Este produto reinicia automaticamente, depois de a atualizagao de firmware ser concluida, se a
atualizagao for bem-sucedida.

« Se for apresentada uma mensagem de erro no ecra, execute novamente os passos mencionados
acima.
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| Apéndice

Resolucao de

Problemas

Se tiver problemas na utilizagdo deste
produto, consulte esta seccdo. A lista
seguinte descreve os problemas mais
comuns, bem como as causas possiveis e
respetivas solugdes. Se ndo conseguir
encontrar aqui a solugdo para o seu
problema, contacte o seu distribuidor ou o
Centro de Assisténcia Técnica Pioneer
autorizado mais proximo.

I Problemas comuns I

E apresentado um ecréa preto e nio é

possivel realizar operagdes com as teclas

do painel tatil.

— O modo de alimentacao desligada esta
ativado.
—Prima

para libertar o modo.

I Problemas com o ecra de AV I

O ecra apresenta uma mensagem de
precaucao que nao permite a
visualizagdo do video.

— O cabo do travao de méo nao esta
ligado ou o travao de mao néo esta
aplicado.

-Ligue o cabo do travao de méo
corretamente e acione o travao.

— O interbloqueio do travao de méo esta
acionado.

- Estacione o veiculo em local seguro e
aplique o travao de méo.

O audio ou video salta.
— Este produto nédo esta bem fixo.

- Fixe bem este produto.

Néo é produzido nenhum som. O volume
nao aumenta.
— Os cabos ndo estao bem ligados.

- Ligue os cabos corretamente.

Nao é possivel operar o iPhone.
— O iPhone esta bloqueado.
- Ligue novamente o iPhone utilizando
o cabo de interface USB para iPhone.
- Atualize a versao do software do
iPhone.
— Ocorreu um erro.
- Ligue novamente o iPhone utilizando
o cabo de interface USB para iPhone.
- Estacione o veiculo em local seguro e
desligue a igni¢do (ACC OFF). Em
seguida, ligue novamente a ignigao
(ACCON).
- Atualize a versao do software do
iPhone.
— Os cabos néo estdo bem ligados.
- Ligue os cabos corretamente.

Nao é possivel ouvir som a partir do

iPhone.

— A direcdo de saida de dudio pode
mudar automaticamente quando sao
utilizadas as ligagdes Bluetooth e USB
ao mesmo tempo.

- Utilize o iPhone para mudar a dire¢ao
de saida de dudio.
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Problemas com o ecra do
telefone

Nao é possivel marcar porque as teclas do
painel tatil para marcagéo estao
desativadas.
— O telefone esté fora do raio de alcance
do servigo.
-Tente novamente depois de voltar a
entrar no raio de alcance do servico.

Problemas com o ecra da
aplicagao

O ecra é apresentado mas as operagdes
nao sao executadas.
— Ocorreu um erro.

- Estacione o veiculo em local seguro e
desligue a ignicdo (ACC OFF). Em
seguida, ligue novamente a ignigéo
(ACCON).

O smartphone nao foi carregado.

— O carregamento foi interrompido
porque a temperatura do smartphone
aumentou devido a utilizagdo
prolongada do smartphone durante o
carregamento.

- Desligue o smartphone do cabo e
aguarde até que este arrefeca.

— Foi gasta mais energia da bateria do
que a que foi carregada.

- Este problema pode ser solucionado
se parar todos os servios
desnecessérios do smartphone.

Mensagens de erro

Quando ocorrem problemas com este
produto, aparece uma mensagem de erro
no ecra. Consulte a tabela seguinte para
identificar o problema e, de seguida,
execute a agao sugerida para o corrigir. Se
o erro persistir, registe a mensagem de erro

e contacte o seu distribuidor ou o Centro
de Assisténcia Técnica Pioneer mais
préximo.

I Erros Comuns I

Erro no AMP
— Este produto ndo esta a funcionar ou a

ligagdo das colunas nao esté correta; o

circuito protetor é ativado.

- Verifique a ligagdo das colunas. Se a
mensagem nao desaparecer, mesmo
depois de desligar/ligar o motor,
contacte o seu distribuidor ou um
Centro de Assisténcia Técnica Pioneer
autorizado.

| oas |

Sem Estagao
— A ligagéo da antena néo esta correta.
- Verifique a ligagao da antena e
pesquise novamente a estagao.

Sem sinal
— O sintonizador DAB esté a ter
dificuldades na recegéo do sinal DAB.

- Verifique se o veiculo se encontra no
exterior e com uma vista clara para o
céu meridional.

- Verifique se a antena magnética DAB
esta montada numa superficie
metélica no exterior do veiculo.

- Afaste a antena DAB de quaisquer
obstrugoes.

I Disc I

Erro de carregamento

— O disco estd sujo.
- Limpe o disco.

— O disco estd riscado.
—Substitua o disco.

— O disco foi introduzido ao contrario.
- Introduza corretamente o disco.
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— O formato do disco néo pode ser
reproduzido.
—Substitua o disco.

— O disco introduzido é de um tipo que
este produto ndo pode reproduzir.
- Verifique que tipo de disco é.

Erro de ficheiro
— Este tipo de ficheiro ndo é suportado
por este produto.
—Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

Sem Ficheiros Multimédia
— Néo existe qualquer ficheiro
reproduzivel no disco.
- Certifique-se de que os ficheiros no
disco sdo compativeis com este
produto.

Ficheiro nao reproduzivel
— Este tipo de ficheiro ndo é suportado
por este produto.
- Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

Coédigo Audio Nao Suportado
— Este tipo de ficheiro ndo é suportado
por este produto.
—Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

Dispositivo de armazenamento
UsB

Erro de HUB
— O hub USB ligado nao é suportado por
este produto.
-Ligue o dispositivo de
armazenamento USB diretamente a
este produto.

Sem resposta

— Este produto ndo consegue reconhecer
o dispositivo de armazenamento USB
ligado.

- Desligue o dispositivo e substitua-o
por outro dispositivo de
armazenamento USB.

Erro de carregamento

— Néo foi possivel carregar o dispositivo
de armazenamento USB.

-Volte a ligar o dispositivo de
armazenamento USB.

— Esta ativada a seguranga para o
dispositivo de armazenamento USB
ligado.

-Siga as instrugdes do dispositivo de
armazenamento USB para desativar a
seguranca.

— Este produto ndo consegue reconhecer
o dispositivo de armazenamento USB
ligado.

- Desligue o dispositivo e substitua-o
por outro dispositivo de
armazenamento USB.

Dispositivo nao suportado
— Este produto nao suporta o dispositivo
de armazenamento USB que estd
ligado.
- Desligue o dispositivo e substitua-o
por um dispositivo de
armazenamento USB compativel.

Erro de ficheiro
— Este tipo de ficheiro ndo é suportado
por este produto.
- Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

Sem Ficheiros Multimédia
— Nao existe qualquer ficheiro
reproduzivel no dispositivo de
armazenamento USB.
- Certifique-se de que os ficheiros no
dispositivo de armazenamento USB
s&o compativeis com este produto.

Ficheiro nao reproduzivel
— Este tipo de ficheiro ndo é suportado
por este produto.
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- Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

Cédigo Audio Nao Suportado
— Este tipo de ficheiro nao é suportado
por este produto.
—Selecione um ficheiro que possa ser
reproduzido.

I iPhone I

Erro de carregamento
— Néo foi possivel ligar o iPhone.
-Desligue o iPhone ligado e verifique se
o iPhone esta a funcionar
corretamente.

Dispositivo ndo suportado
— OiPhone ligado néo é suportado por
este produto.
- Desligue o seu dispositivo e substitua-
o por um iPhone compativel.

Sem Ficheiros Multimédia
— Nao existe qualquer ficheiro
reproduzivel no iPhone.
- Certifique-se de que os ficheiros no
iPhone sdo compativeis com este
produto.

Sem Ficheiros de Musica
— Nao existe qualquer ficheiro
reproduzivel na pasta selecionada.
- Selecione um ficheiro compativel com
este produto noutra pasta.

I Camera View & AUX I

Sem Sinal de Video
— Néo existe entrada de sinal de video.
- Confirme se a ligagdo a unidade é
estabelecida e se existe uma saida a
partir do dispositivo externo.

Manutencao e

cuidados com os discos

Para manusear os discos sao necessarias
algumas precaucdes basicas.

Unidade incorporada e cuidados
ater

« Utilize apenas discos convencionais e
totalmente circulares. Nao utilize discos
modelados.
Néo utilize discos rachados, com falhas,
deformados ou danificados de outra
forma, pois podem danificar a unidade
incorporada.
Utilize discos de 12 cm. Nao utilize discos
de 8 cm, nem sequer um adaptador para
0S mesmos.
Sempre que utilizar discos que possam
ser impressos em superficies de
etiquetas, verifique as respetivas
instrugdes e avisos. Dependendo dos
discos, pode néo ser possivel inserir e
ejetar. Utilizar tais discos pode provocar
danos neste equipamento.
Nao cole etiquetas nem escreva ou
aplique quimicos na superficie dos
discos.
Nao cole nos discos etiquetas ou outros
materiais a venda no mercado.
Para limpar um disco, limpe-o com um
pano macio movendo este Ultimo do
centro para as extremidades.
A condensacéo pode prejudicar
temporariamente o desempenho da
unidade incorporada.
Pode nao ser possivel reproduzir discos
devido as caracteristicas e ao formato do
disco, a aplicagao em que foi gravado, ao
ambiente de reproducéo, as condicdes de
armazenamento, etc.
« A sinuosidade das estradas pode
prejudicar a reprodugéo dos discos.
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« Leia as precaugdes a ter com os discos
antes de os utilizar.

reproducao de um disco

I Condi¢oes ambientais para I

« Com temperaturas extremamente altas,
um interruptor de temperatura protege
este produto desligando-o
automaticamente.

« Apesar da nossa concegdo cuidadosa do
produto, podem surgir pequenos riscos
na superficie do disco, em resultado do
desgaste mecanico, condi¢des
ambientais de utilizagéo ou
manuseamento do disco, que, no
entanto, nao afetam o funcionamento. Tal
ndo é sinénimo de mau funcionamento
do produto. Considere-os como desgaste
e estragos normais.

Discos que é possivel

reproduzir

AVH-A240DAB/AVH-A240BT

| bvb-video |

o0

VIDEO

« BY2 é uma marca comercial da DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

« Néo é possivel reproduzir discos de DVD-
Audio. Esta unidade de DVD pode néo
conseguir reproduzir todos os discos com
as marcas apresentadas acima.

[ I
COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

I Discos gravados em AVCHD

sanbnyiog l

Esta unidade ndo é compativel com discos
gravados em formato AVCHD (Advanced
Video Codec High Definition). Ndo
introduza discos AVCHD. Se introduzir,
pode nédo conseguir ejetar o disco.

I Reproduzir DualDisc I

« Os discos DualDisc sdo discos com dois
lados que tém um CD para gravagao de
audio num dos lados e um DVD para
gravagao de video no outro.
E possivel reproduzir o lado do DVD neste
produto. No entanto, visto que o lado do
CD dos discos DualDisc néo é fisicamente
compativel com a norma geral de CD,
pode ndo ser possivel reproduzir o lado
do CD neste produto.
Carregar e ejetar frequentemente um
disco DualDisc pode risca-lo.
Riscos graves podem provocar problemas
de reprodugao neste produto. Em alguns
casos, um disco DualDisc pode ficar
encravado na ranhura de introdugao do
disco e ndo ser possivel ejetd-lo. Para que
isso ndo aconteca, recomendamos que
evite utilizar discos DualDisc com este
produto.
« Consulte o fabricante para obter mais
detalhes sobre os discos DualDisc.

| polby* |

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio e o simbolo duplo D sé&o
marcas registadas da Dolby Laboratories
Licensing Corporation.
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P&Dolby

AUDIO

Informagodes detalhadas
para suportes

que é possivel reproduzir

I Compatibilidade I

Notas comuns sobre a compatibilidade

dos discos

« Certas fungoes deste produto podem nao
estar disponiveis para alguns discos.

« A compatibilidade com todos os discos
nao é garantida.

« Néo é possivel reproduzir discos de DVD-
RAM.

« Pode néo ser possivel reproduzir discos
devido a exposicao direta a luz solar,
temperaturas elevadas ou dependendo
das condigdes de armazenamento no
veiculo.

Discos DVD-Video

« Nao é possivel reproduzir discos DVD-
Video com niimeros de regido
incompativeis nesta unidade DVD. O
numero de regido do leitor pode ser
encontrado no chassis deste produto.

Discos DVD-R/DVD-RW/DVD+R/

DVD+RW/DVD-R DL (Camada dupla)

« Néo é possivel reproduzir discos
gravados em formato de video (modo de
video) que ndo tenham sido finalizados.

« Ndo é possivel reproduzir discos
gravados em formato de gravagéo de
video (modo VR).

« Nao é possivel reproduzir discos DVD-R
DL (Camada dupla) gravados com Layer
Jump Recording.

« Para mais informagoes sobre o modo de
gravagao, contacte o fabricante do
suporte, dos gravadores ou do software
de gravacéo.

Discos CD-R/CD-RW

« Ndo é possivel reproduzir discos nao
finalizados.

« Devido as caracteristicas do préprio
disco, a riscos ou sujidade no disco, ou
devido a sujidade, riscos ou condensacéo
nas lentes da unidade incorporada, pode
ndo ser possivel reproduzir discos CD-R/
CD-RW gravados num gravador de CD ou
num computador.

« Reproduzir discos gravados num
computador pode nao ser possivel,
dependendo do dispositivo de gravacéo,
do software de gravagao, das definicoes e
de outros fatores relacionados.

« Grave com o formato correto. (Para mais
informagodes, contacte o fabricante do
suporte, dos gravadores ou do software
de gravagéo.)

« Titulos e outras informagdes de texto
gravadas num disco CD-R/CD-RW podem
ndo ser apresentados por este produto
(no caso de dados de dudio (CD-DA)).

« Leia as precaugoes a ter com os discos
CD-R/CD-RW antes de os utilizar.

Notas comuns sobre o dispositivo de
armazenamento USB

« Nao deixe o dispositivo de
armazenamento USB em locais com
temperaturas altas.

« Dependendo do tipo de dispositivo de
armazenamento USB que utilizar, este
produto pode ndo reconhecer o
dispositivo de armazenamento ou pode

nao reproduzir os ficheiros corretamente.
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« As informagdes de texto de alguns
ficheiros de audio e de video podem néo
ser apresentadas corretamente.

« As extensdes de ficheiro tém de ser
utilizadas corretamente.

« Pode existir um ligeiro atraso ao iniciar a
reproducao de ficheiros de um
dispositivo de armazenamento USB com
hierarquias de pastas complexas.

« As operagoes podem variar consoante o
tipo de dispositivo de armazenamento
USB.

« Pode néo ser possivel reproduzir alguns
ficheiros de musica a partir do USB
devido as caracteristicas do proprio
ficheiro, ao formato do ficheiro, a
aplicacdo gravada, ao ambiente de
reprodugao, as condicoes de
armazenamento, etc.

Compatibilidade do dispositivo de

armazenamento USB

« Para mais informacgoes sobre a
compatibilidade do dispositivo de
armazenamento USB com este produto,
consulte Especificagoes (pagina 55).

« Protocolo: bulk

« Nao pode ligar um dispositivo de
armazenamento USB a este produto
através de um hub USB.

« O dispositivo de armazenamento USB
com parti¢des ndo é compativel com este
produto.

« Fixe devidamente o dispositivo de
armazenamento USB durante a
condugéo. Nao deixe cair o dispositivo de
armazenamento USB ao chéo, onde pode
ficar entalado debaixo do pedal do travéo
ou do acelerador.

« Pode existir um ligeiro atraso ao iniciar a
reproducao de ficheiros de dudio
codificados com dados de imagem.

« Alguns dispositivos de armazenamento
USB ligados a este produto podem gerar
ruido no radio.

« Ndo ligue nada exceto o dispositivo de
armazenamento USB.

A sequéncia de ficheiros dudio no

dispositivo de armazenamento USB.

Para o dispositivo de armazenamento USB

a sequéncia é diferente da do dispositivo

de armazenamento USB.

Lidar com linhas de orientacao e

informagéao adicional

« Nao é possivel reproduzir ficheiros
protegidos por direitos de autor.

Tabela de compatibilidade dos
suportes

Geral

« Tempo méximo de reproducéo de um
ficheiro de dudio guardado no disco: 60 h

« Tempo maximo de reproducdo de um
ficheiro de dudio guardado num
dispositivo de armazenamento USB: 7,5 h
(450 minutos)

CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R DL/+R/+RW

FORMATO CODEC MP3, WMA,

AAC, AVI, MPEG

Dispositivo de armazenamento USB

FORMATO CODEC MP3, WMA,
WAV, AAC,
FLAC, AVI,
MPEG-PS, MP4,
WMV, MKV,
MOV, FLV,
MPEG-TS

Compatibilidade MP3

« Ver. 2.x da etiqueta ID3 tem prioridade se
existirem as Ver. 1.x e Ver. 2.x.

« Este produto néo é compativel com o
seguinte: MP3i (MP3 interativo), mp3
PRO, lista de reproducdo m3u

FREQUENCIA DE 8 kHz a 48 kHz

AMOSTRAGEM
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VELOCIDADE DE CBR (8 kbps a

TRANSMISSAO 320 kbps)/VBR

ETIQUETA ID3 ver.1.0/1.1/2.2/
23/24

Compatibilidade WMA

« Este produto ndo é compativel com o
seguinte: Windows Media™ Audio 9.2
Professional, Sem Perdas, Voz

FREQUENCIA DE 32 kHz a 48 kHz
AMOSTRAGEM

VELOCIDADE DE CBR (8 kbps a
TRANSMISSAO 320 kbps)/VBR

Compatibilidade WAV

« A frequéncia de amostragem que surge
no ecra pode ser arredondada.

FREQUENCIA DE 16 kHz a 48 kHz
AMOSTRAGEM

TAXA DE BITS DE 8 bits, 16 bits
QUANTIZACAO

Compatibilidade AAC

« Este produto reproduz ficheiros AAC
codificados com o iTunes.

FREQUENCIA DE 8 kHz a 48 kHz
AMOSTRAGEM

VELOCIDADE DE CBR (16 kbps a
TRANSMISSAO 320 kbps)
Compatibilidade FLAC

FREQUENCIA DE 8 kHz a 192 kHz
AMOSTRAGEM

TAXA DE BITS DE 8 bit, 16 bit, 24
QUANTIZACAO bit

Compatibilidade dos ficheiros de

video

« Os ficheiros podem ndo ser reproduzidos
corretamente dependendo do ambiente
no qual o ficheiro foi criado ou dos
contetdos do ficheiro.

« Este produto ndo é compativel com a
transferéncia de dados de escrita de
bloco.

« Este produto pode reconhecer até 32
caracteres, comegando pelo primeiro
carater, incluindo a extenséo de ficheiro e
o nome da pasta. Dependendo da area
de visualizacao, este produto pode tentar
apresenta-los diminuindo o tamanho de
letra. No entanto, o nimero maximo de
caracteres que é possivel visualizar varia
de acordo com a largura de cada carater e
com a largura da érea de visualizagéo.

« Dependendo do software de codificagao
ou gravacao, a sequéncia de selecdo de
pastas ou outras operagdes pode ser
diferente.

« Independentemente da duracéo da
sec¢ao em branco entre as musicas da
gravacao original, os ficheiros dudio
comprimidos tocam com uma pausa
curta entre musicas.

« Os ficheiros poderdo néo ser
reproduzidos, dependendo da taxa de
bits.

« A resolucdo maxima depene do codec de
video compativel.

.avi
Codec video compativel MPEG4, H.264
Resolugdo maxima 1920 x 1080
Velocidade méxima de 30fps
fotogramas
.mpg/.mpeg
Codec video compativel MPEG2
Resolucdo méxima 720 % 576
Velocidade méxima de 30fps
fotogramas
.mp4
Codec video compativel MPEG4, H.264
Resolucdo maxima 1920 x 1080
Velocidade méaxima de 30fps
fotogramas
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.mkv .mts
Codec video compativel MPEG4, H.264, Codec video compativel H.264
Ve Resolucao maxima 1920 x 1080
Resolugdo méxima 1920 x 1080 Velocidade maxima de 30 fps
Velocidade méaxima de 30 fps fotogramas
fotogramas . .
E plo de uma hierarquia
.mov
. _ NOTA
Codec video compativel MPEG4, H.264 Este produto atribui nimeros as pastas. O
Resolucdo maxima 1920 x 1080 utilizador néo pode atribuir numeros de
Velocidade méaxima de 30 fps pastas.
fotogramas
fiv Bluetoot
Codec video compativel H.264, H.263
Resolugao maxima 1920 x 1080
Velocidade méaxima de 30 fps ®
© Bluetooth
wmv
Codec video compativel VC-1
Resolucio maxima 1920 x 1080 A palavra e os logétipos Bluetooth® séo marcas
Velocidade maxima d 306 registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
fetoq ade maxima de ps qualquer utilizagdo dessas marcas por parte da
otogramas Pioneer Corporation é feita sob licenga. Outras
.mav marcas comerciais e designagdes comerciais sao
propriedade dos seus respetivos proprietérios.
Codec video compativel H.264
Velocidade méaxima de 30fps
fotogramas Windows Media é uma marca comercial ou uma
ts marca comercial registada da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
Codec video compativel H.264, MPEG2 paises.
Resolucao maxima 1920 x 1080 « Este produto incorpora tecnologia detida
Velocidade méxima de 30 fps pela Microsoft Corporation e nao pode
fotogramas ser utilizado ou distribuido sem licenca
da Microsoft Licensing, Inc.
.m2ts
Codec video compativel H.264, MPEG2 FLAC
Resolu¢do méxima 1920 x 1080
Velocidade méxima de 30fps Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

fotogramas

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
Foundation
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A redistribuicdo e utilizagao em forma de
binario e de fonte, com ou sem
modificagdo, sdo autorizadas desde que as
seguintes condigoes sejam observadas:

- As redistribuigdes do cédigo fonte tém
de incluir o aviso de direitos de autor
anteriormente referidos, esta lista de
condicoes e a isengao de
responsabilidade apresentada em
seguida.

- As redistribui¢des em forma de binario
tém de reproduzir o aviso de direitos de
autor anteriormente referidos, esta lista
de condigbes e a isengdo de
responsabilidade apresentada em
seguida na documentagao e/ou noutros
materiais fornecidos com a distribuigao.

-0 nome Xiph.org Foundation ou os
nomes dos colaboradores ndo podem ser
utilizados para aprovar ou promover
produtos que derivem deste software
sem uma autorizagao especifica e prévia
por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS

DETENTORES DE DIREITOS DE AUTOR E

PELOS COLABORADORES “COMO TAL" E

QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU

IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE

LIMITANDO A, AS GARANTIAS IMPLICITAS

DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A

UMA FINALIDADE EM PARTICULAR SAO

REJEITADAS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA

PODE A FUNDAGAO OU PODEM OS SEUS

COLABORADORES SER

RESPONSABILIZADA/OS POR QUAISQUER

DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ACIDENTAIS,

ESPECIAIS, EXEMPLARES OU

CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO, MAS NAO

SE LIMITANDO A, AQUISICAO DE BENS OU

SERVIGOS SUCEDANEOS, PERDA DE

UTILIZAGAO, DADOS OU LUCROS, OU

INTERRUPCAO DO NEGOCIO) AINDA QUE

CAUSADOS E COM BASE EM QUALQUER

TEORIA DE RESPONSABILIDADE,

DISPOSICOES CONTRATUAIS,

RESPONSABILIDADE ESTRITA, OU ATO

ILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA OU
OUTROS) RESULTANTES DE ALGUM MODO
DA UTILIZAGAO DESTE SOFTWARE,
MESMO QUE TENHA HAVIDO
ADVERTENCIA QUANTO A POSSIBILIDADE
DE TAIS DANOS.

AAC

AAC é a abreviatura de Advanced Audio
Coding e refere-se a uma norma
tecnoldgica de compressao de dudio
utilizada com MPEG-2 e MPEG-4. Vérias
aplicagoes podem ser utilizadas para
codificar ficheiros AAC, porém os formatos
e as extensdes dos ficheiros variam de
acordo com a aplicacéo utilizada na
codificagao. Esta unidade reproduz
ficheiros AAC codificados com o iTunes.

WebLink

WebLink™ é uma marca registada da
Abalta Technologies, Inc.

Android é uma marca comercial da Google
LLC.

Informacoes detalhadas

sobre dispositivos iPhone
ligados

« A Pioneer ndo assume qualquer
responsabilidade pela perda de dados de
um iPhone, mesmo que a perda de dados
ocorra durante a utilizacdo deste
produto. Crie copias de seguranga
regulares dos dados do iPhone.

« Nao deixe o iPhone exposto a luz solar
direta durante periodos prolongados.
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Uma exposicao prolongada a luz solar
direta pode causar um mau
funcionamento do iPhone devido a alta
temperatura.

» Nao deixe o iPhone em locais com
temperaturas altas.

« Fixe bem o iPhone durante a condugao.
N&o deixe cair o iPhone ao chéo, onde
pode ficar entalado debaixo do pedal do
travdo ou do acelerador.

« Para mais informacgoes, consulte os
manuais do iPhone.

I iPhone e Lightning I

Made for

®€iPhone

A utilizagéo da etiqueta Made for Apple
significa que um acessorio foi concebido
para ligar especificamente ao(s)
produto(s) Apple identificados na
etiqueta e que foi certificado pelo
programador de que cumpre os padrdes
de desempenho da Apple. A Apple nao
se responsabiliza pelo funcionamento
deste dispositivo ou pela sua
conformidade com os padrdes de
seguranga e normativos.

Tenha em atengdo que a utilizagdo
deste acessoério com um produto Apple
pode afetar o desempenho da ligagao
sem fios.

iPhone e Lightning sdo marcas
comerciais da Apple Inc., registadas nos
E.U.A. e em outros paises.

Jios |

I0S é uma marca comercial ou uma
marca comercial registada da Cisco nos
E.U.A. e em outros paises e é utilizada
sob licenga.

I iTunes I

iTunes é uma marca comercial da Apple
Inc., registada nos E.U.A. e noutros
paises.

sanbnyiog l

I Modelos iPhone compativeis

« iPhone SE (22 geragao)

« iPhone 11 Pro Max

« iPhone 11 Pro

« iPhone 11

« iPhone XR

« iPhone XS Max

« iPhone XS

« iPhone X

« iPhone 8

« iPhone 8 Plus

« iPhone 7

« iPhone 7 Plus

« iPhone SE (12 geragao)

« iPhone 6s

« iPhone 65 Plus

« iPhone 6

« iPhone 6 Plus

Dependendo dos modelos iPhone, pode
ndo ser compativel com algumas fontes
AV. Para mais informagoes sobre a
compatibilidade iPhone com este produto,
consulte as informagdes no nosso sitio
Web.

Utilizar conteudos
ligados com base em

aplicacoes

- Importante

Requisitos para aceder a servicos de

contetdos ligados com base em aplicagoes

ao utilizar este produto:

« A versdo mais recente da(s)
aplicagdo(des) de conteudos ligadas para
smartphone compativeis com a Pioneer,
disponivel no fornecedor de servico,
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descarregada para o smartphone que
estd a usar.

« Uma conta atual com o fornecedor de
servigo de contetdos.

« Plano de dados para smartphone.
Nota: se o plano de dados para o
smartphone que estd a usar ndo permitir
a utilizacao ilimitada de dados, a sua
operadora podera aplicar-lhe taxas
adicionais pelo acesso a contetdos
ligados com base em aplicagoes via redes
3G, EDGE e/ou LTE (4G).

« Ligacdo a Internet via rede 3G, EDGE, LTE
(4G) ou Wi-Fi.

« Cabo adaptador opcional da Pioneer para
ligar o seu iPhone a este produto.

Limitagoes:

« O acesso a conteudos ligados com base
em aplicagdes depende da
disponibilidade de cobertura da rede
celular e/ou Wi-Fi com vista a permitir a
ligagao do smartphone que estd a usar a
Internet.

« A disponibilidade do servigo pode estar
limitada geograficamente a regido. Para
mais informagdes, contacte o fornecedor
de servigos de contetidos ligados.

« A capacidade deste produto para aceder
a conteudos ligados esta sujeita a
alteragdes sem aviso prévio e pode ser
afetada por qualquer um dos seguintes
motivos: questdes de compatibilidade
com futuras versoes de firmware do
smartphone; questoes de
compatibilidade com futuras versoes
da(s) aplicacéo(6es) de contetidos ligados
para smartphone; alteragdes ou
descontinuagao da(s) aplicagéo(des) de
conteudos ligados ou do servigo por
parte do seu fornecedor.

« A Pioneer nao se responsabiliza por
quaisquer problemas que possam
resultar de contetidos incorretos ou com
falhas baseados na aplicagao.

« Os contetdos e a funcionalidade das
aplicagdes suportadas sao da
responsabilidade dos fornecedores da
App.

« No WebLink, a funcionalidade através do
produto é limitada durante a condugao,
com fungdes disponiveis determinadas
pelos fornecedores da App.

« A disponibilidade das funcionalidades do
WebLink é determinada pelo fornecedor
da App e nao pela Pioneer.

« O WebLink permite aceder a aplicagcdes
além das indicadas na lista (sujeitas a
limitagdes durante a conducéo), mas a
possibilidade de utilizagdo dos
conteuidos é determinada pelos
fornecedores da App.

Aviso respeitante a

visualizacao de video

Lembre-se de que a utilizacdo deste
sistema para fins de visionamento
comercial ou publico pode constituir uma
infracdo dos direitos de autor protegidos
pelas leis de direitos de autor.

Aviso respeitante a
visualizacao de DVD-

Video

Este item integra uma tecnologia de
protegao contra cépias que é protegida
por direitos de patentes dos E.U.A. e outros
direitos de propriedade intelectual da Rovi
Corporation. Séo proibidas a
reestruturagdo reversa e a desmontagem.
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Utilizar o ecra LCD

corretamente

I Manusear o ecra LCD I

« Se 0 ecra LCD for exposto a luz solar
direta durante um periodo prolongado
de tempo, pode aquecer demasiado e
resultar em danos no ecra LCD. Quando
nao utilizar este produto, evite na medida
do possivel exp6-lo a luz solar direta.

» O ecra LCD deve ser utilizado dentro dos

limites de temperatura indicados na

pagina 55.

Nao utilize o ecra LCD com temperaturas

de funcionamento acima ou abaixo dos

limites indicados porque o ecra LCD pode
ndo funcionar normalmente e ficar
danificado.

« O ecra LCD esta exposto de forma a

melhorar a sua visibilidade no interior do

veiculo. Ndo faca demasiada pressao
sobre o ecra, pois pode danifica-lo.

Nao faca pressao sobre o ecrd LCD com

forga excessiva, pois pode risca-lo.

Quando estiver a utilizar as fungées do

ecra tatil, nunca toque no ecra LCD com

outra coisa que ndo o dedo. O ecra LCD
risca-se facilmente.

I Ecra de cristais liquidos (LCD) I

« Se 0 ecra LCD estiver perto da ventoinha
do ar condicionado, certifique-se de que
néo recebe diretamente o ar do ar
condicionado. O calor do aquecedor
pode partir o ecra LCD e o ar frio do ar
condicionado pode fazer com que se
forme humidade no interior do produto,
provocando possiveis danos.

« Podem aparecer pequenos pontos pretos
ou brancos (pontos brilhantes) no ecra

LCD. Isso deve-se as caracteristicas do
ecrd LCD e néo é sinal de avaria.

« O ecra LCD sera dificil de ver se for
exposto a luz solar direta.

» Quando utilizar um telemovel, mantenha
a respetiva antena afastada do ecra LCD
para evitar a distorcao da imagem de
video provocada pelo aparecimento de
pontos ou riscos coloridos.

I Manutencao do ecra LCD

« Para remover o p6 ou limpar o ecréd LCD,
desligue primeiro este produto e depois
limpe o ecra com um pano seco e macio.

« Quando limpar o ecra LCD, tenha cuidado
para nao riscar a superficie. Ndo utilize
produtos de limpeza asperos ou
quimicos abrasivos.

LED (diodo emissor de luz) de luz
posterior

No interior do ecré existe um diodo
emissor de luz que ilumina o ecra LCD.

« Se utilizar o LED de luz posterior com
temperaturas baixas, pode aumentar o
atraso na imagem e degradar a respetiva
qualidade devido as caracteristicas do
ecra LCD. A qualidade de imagem
melhora com o aumento da temperatura.
A vida util do LED de luz posterior é
superior a 10 000 horas. No entanto, pode
diminuir quando utilizado em altas
temperaturas.

Se o LED de luz posterior chegar ao fim
da sua vida util, a luminosidade do ecra
diminui e aimagem deixa de ser vivivel.
Nesse caso, contacte o distribuidor ou o
centro de Assisténcia Técnica Pioneer
autorizado mais préximo.
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Especificacoes

Geral
Poténcia nominal:
14,4V CC(10,8Va 15,1V permitidos)
Sistema de ligagao a terra:
Tipo negativo
Consumo maximo de corrente:
100A
Dimensoées (L x A x P):

Chassis (DIN):
(DMH-A340DAB/DMH-A240DAB)
178 mm x 100 mm x 100 mm
(AVH-A240DAB/AVH-A240BT)
178 mm x 100 mm x 154 mm

Ponta:

188 mmx 118 mm x 11 mm
Chassis (D):
(DMH-A340DAB/DMH-A240DAB)

178 mm x 100 mm x 110 mm
(AVH-A240DAB/AVH-A240BT)

178 mm x 100 mm X 162 mm
Ponta:

171 mm X 97 mm X 3 mm

Peso:

(DMH-A340DAB)

1,1kg

(DMH-A240DAB)

1,0 kg

(AVH-A240DAB/AVH-A240BT)

1,7 kg

Ecra

Método de visualizagao:

TFT matriz ativa, tipo condutor
Sistema de cores:

compativel com PAL/NTSC
Gama de temperaturas:

-10°Ca+60°C

Audio

Poténcia maxima:
50 Wx 4
Saida de corrente continua:
22 W x4 (50Hza 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
CARGA, Ambos os canais acionados)
Impedancia de carga:
4Q (4 Qa8Q permissivel)
Nivel de saida prévia (max.): 2,0 V
Equalizador (equalizador gréfico de 13
bandas):
Frequéncia:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/3,15
kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Ganho: +12 dB (2 dB/passo)
HPF:
Frequéncia:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Subgraves/LPF:
Frequéncia:
25 Hz/32 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Reforco de graves:
Ganho: +12 dB a 0 dB (2 dB/passo)

Tamanho do ecré/relagéo de aspeto:
(DMH-A340DAB)
6,75 polegadas de largura /16:9 (drea de
visualizagao efetiva: 151,8 mm x 79,68
mm)
(DMH-A240DAB/AVH-A240DAB/AVH-
A240BT)
6,2 polegadas de largura/16:9 (area
efetiva de visualizagdo: 137,40 mm x
77,28 mm)

Pixeis:
800 (Largura) x 480 (Altura) x 3 (RGB)

Unidade de DVD (AVH-A240DAB/AVH-
A240BT)

Sistema:
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, WAV, AAC,
leitor MPEG

Discos utilizaveis:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW,
DVD-RDL

Numero de regido: 2

Formato do sinal:
Frequéncia de amostragem:

8 kHz/16 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
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Numero de bits de quantizacao:
16 bit/20 bit/24 bit; linear
Resposta de frequéncia:
5Hza 22000 Hz (com DVD, a uma
frequéncia de amostragem de 48 kHz)
Relagao sinal-ruido:
85 dB (1 kHz) (rede IHF-A) (nivel RCA)
Numero de canais: 2 (estéreo)
Formato de descodificagao MP3:
MPEG-1, 2 & 2.5 Audio Layer 3
Formato de descodificagao WMA:
Ver.7,7.1,8,9,9.1,9.2 (dudio 2 canais)
(Windows Media Player)
Formato de descodificagao AAC:
MPEG-4 AAC (iTunes apenas codificado):
(.m4a) (Ver. 10,6 e mais recente)

Formato de descodificagcdo de video MPEG:

MPEG1 (Nivel baixo), MPEG2 (Nivel
principal), MPEG4 (parte2) (Nivel
principal)

USB

Especificagado USB standard:
USB 1.1, USB 2.0 full speed, USB 2.0 high
speed
Alimentagdo max. de corrente: 1,5 A
USB Classe:
MSC (Classe de Armazenamento em
Massa)
Sistema de ficheiro: FAT16, FAT32, NTFS
<audio USB>
Formato de descodificagao MP3:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
Formato de descodificagdo WMA:
Ver.7,8,9,9.1,9.2 (2 canais dudio)
Formato de descodificagao AAC:
MPEG-4 AAC (apenas codificado pelo
iTunes) (Ver. 12.5 e mais recente)
Formato de descodificagao FLAC:
Ver. 1.3.0 (Free Lossless Audio Codec)
Formato do sinal WAV:
Linear PCM
Frequéncia de amostragem:
PCM Linear:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz /44,1
kHz /48 kHz

<imagem USB>
Formato de descodificagao JPEG:
jpeg, jpg
Amostragem por pixel: 4:2:2, 4:2:0
Tamanho de descodificagao:
MAX: 7 680 (A) x 8 192 (L)
MIN: 32 (A) x 32 (L)
Formato de descodificagao PNG:
.png
Tamanho de descodificagéo:
MAX: 576 (A) x 720 (L)
MIN: 32 (A) x 32 (L)
Formato de descodificagao BMP:
.bmp
Tamanho de descodificagéo:
MAX: 936 (A) x 1920 (L)
MIN: 32 (A) x 32 (L)
<video USB>
Formato de descodificagao de video H.264:
Perfil de Linha de Base, Perfil Principal,
Perfil Elevado
Formato de descodificagdo de video H.263:
Perfil de Linha de Base 0/3
Formato de descodificagao de video VC-1:
Perfil Simples, Perfil Principal, Perfil
Avangado
Formato de descodificagao de video AVI
Formato de descodificagao de video
MPEG4:
Perfil simples, Perfil Simples Avancado
Formato de descodificagao de video
MPEGT, 2:
Perfil Principal
Formato de descodificagao de video Quick
Time
Formato de descodificagao de video
Matroska
Formato de descodificagao de video TS
Stream

Bluetooth
Versao:
Bluetooth 4.2 certificado
Poténcia de saida:
+4 dBm Max. (Classe de poténcia 2)
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Banda(s) de frequéncia:
2,402 GHz a 2,48 GHz
Sintonizador FM
Gama de frequéncias:
87,5 MHz a 108 MHz
Sensibilidade utilizavel:
12 dBf (1,1 uv/ 75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Razéo sinal-ruido:
50dB

Sintonizador AM

Gama de frequéncias:
531 kHz a 1602 kHz
Sensibilidade utilizével:
28 uV (S/N: 20 dB)
Razéo sinal-ruido:
45 dB (emissao analogica) (rede IHF-A)

Sintonizador DAB (DMH-A340DAB/
DMH-A240DAB/AVH-A240DAB)
Gama de frequéncia

174 MHz a 240 MHz (5A a 13F) (Banda lll)
Sensibilidade utilizavel:

-98 dBm (Banda Ill)
Razéo sinal-ruido: 70 dB

NOTA
As especificagdes e o design estao sujeitos a
possiveis modificagdes sem aviso prévio devido
amelhorias.
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https://www.pioneer-car.eu/eur/

Nao se esqueca de registar o seu produto em www.pioneer-car.eu/pt/pt
(ou www.pioneer-car.eu/eur/).

PIONEER CORPORATION
28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: +32 (0)3 570 05 11

Salamanca, Wellington Street, Slough, SL1 1YP, UK
TEL: +44 (0)208 836 3500

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000

Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714
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